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Bénoni chercha dans livresse
une distraction i la doulear poi-

gunante que lui caueaient ses re-|

mords.

11 descendit dans Ia buvette de
Pauberge et avala: deux ou troie
verres de boisson forte.

‘Il reprit un courage factice et
remonta 3 sa chambre,

Il mit une cingunantaine de dol-
lars dans son goueset, et refermsa
le coffret.

Il pensa an pdre Sansfagon qui
allait 8tre alarmé par V’absence
prolongée de son ami.

I1 fit atteler eon cheval et se
mit en route pour la résidence da
vieux cocher. Il était alors cinq
heures et il faisait déjd nuit.

Il put suivre 1a rue St-Joseph
sans craindre d’8tre molesté par
lapolice.

La vieille rosse],ravigottée par
" une bonne portion d’avoine, avait
pris une allure assez raisonnable,

-Bénoni en traversant le carré
Chaboilles se sentit frisonner sous
~ les atteintes du froid.

11 était riche ; pourquoi se re
faserait-il le luxe d’un ulster.

Il entra chez Bauvais et acheta
pour $10. un pardessus d’hiver
qui lui allait comme un gant.

. Il continua ensuite sa route et
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TOUR D’EQUILIBRE

ATWATER.—Dépéche-toi Flyan, ¢a c>mmence i peser.
FLYNN.—— Tiens bon encore un peu. Il n'y a r.en comme les carotes

pour équilibrer un budget.

suivit la rne Notre-Dame jusqu’a

la Place D’ Armes ol il fat obligé
de faire un écart afin d’éviter un
cheval qui avait pris le mors aun
dents.

Il y avait un ressemblement au
coin de la rue St-Sulpice. Bénoni
entendit quelqa’un dicant qu’ane
jeune fille venait d’8tre écrasée.

Il arr8ta son cheval, descendit
de voiture et pénétra dans le
groupe formé autour de la vie
time de V’accident.

Il voulat voir les traits de la
jeune fille. Il s’avanga au premier

rang et vit Ursule soutenue par
deux charretiers qui étaunchaient
avec leurs mouchoirs quelques
gouttes de sang sur une blecsure
3 l1a t8te.

Le jeune fille avait en plus de
peur que de mal. Aumomentde
Paccident elle portait dans ses
bras une donsaine de gros capots
qu'elle avait cousus pendant sa
semaine et qu'elle portait 4 un
magasin de confection en gros.

Le timon de la voiture avait
frappé les marchandises qu’elle
portait et en tombant elle 8’éta t

égratigné la t8te sur la glace du
pavé.

" Ursule reconnut Bénoni qui lui
prit le bras et la fit monter dans
sa voitare.

La jeune fille raconta & son
ami les cireonstances de l'acci-
dent.

Bénoni avait bien les choses &
dire A son ancienne amante qu'il
n'avait pas vae depuis le soir de
son arrestation.

Tout en conversant, Bénoni
conduisit Ur«nle au magasin ol
elle devait déposer sea capota.

Lorsque Ursule fat remoatée
dans la voitute elle dit 4 son ami
qu’elle gagnait sa vie & travailler
pour les tailleurs. Lo toit pater-
nel lui était devenn odieux depuis
que le pére Bansfagon se ‘ivrait 3
la boisson et maltraitait sa mbre
dans ses ribottes. : )

C’étart la veille du jour de I’an
et Ursule se proposait d’aller pas- -
ger la veillée avec ses parents.

Bénoni lui dit qu’il se rendait

3

immédiatement chez le pdre Sans.
fagon qui attendait soun agrds pour

commencer 3 rouler.

Les deux amants, quel'jues mi- -
nutes aprds, étaient dans le domi-
cilo du vieux charretier.
nier avait roupillé pendant tout

Ce der- -

Paprés-midi et était-devenu sobre
comme un juge de la cour de cir-

cuit.

La mbre et la fille s’embrasst-
rent dans une étreinty d’affection -

touchante.

Le pare Sausfagon était enchan-

té de voir enfant quil croym:. -
perda.

Bébuoni se mit A table avec la

Boulevard St-Lambart
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famille et fat un véritable boat-
en-train pendant tout le repas.

Le vieux churretier immédiate-
ment aprds son souper prit son
agrds et se rendit sur la stand, ou
la nuit promettait d’8tre excep-
tionnellement bonne.

Les deux amoureux se conid
rent toutes leurs aventures depuis
leur longue eéparation.

Ursule était tonjours la méms ;
son cceur n’avait pas changé.

En mainte ot mainte cccasion
elle avait été I’objet des attentions
de- quelques jeunes gens quine
therchaient qu’a effeuiller sa con-
ronne de vertu. Elle avait re-
poussé leurs hommag s et elle gar-
dait pour Bénoni les prémices de
Pamour le plus par,

Ursule s’était détachée de la
comtesse de Bouctonche dont les
allures lui semblaient suspectes
depuis sa sortie de prison.

La veuve habitait une maison
richement menblée sur Ia rue Ste.
Elizabeth et ses moyens d’exis-

- . tence semblaient problé matiques.
Ursule n’avai: passé que trois.

ou guatre jours A la nouvelle rési-
dence de la comtesse et elle n'a-
vait pu pénétrer le secret de za
mystérieuse fortune.

Bénoni pressa dans ses mains
les doigts d’Ursunle et lui renoun-
vela les serments du Jardin Vi
ger.

Il dit & son amante gue la for-
tune avait fini par lui sourire et
qu’il venait d'hériter d’une de ses
* tantes dans le graud Maeka,

Bénoni, vers onze heures da
soir prit, congé d’Ursule qui passa
le reste de la nuit chez ea
mére.

Le lendemain étant le premier
jsuvier, il fallait mettre le ménage
en ordre, et se préparer 4 rece
voir les parents de la campagne.

T‘, I

~-OU VON RETROUVE LE PETIT
Prre.

Caraquettte était inquiet do
Pabsence de Cléophas.

Il ne & ’expliquait pas commeont
_ cette eentinelle vigilaute put quit-
_ter son poste sans lni on domner
avis.

Al soupgonna la trahicon ; Cléo-
phas trouvant 'occasion favora-
ble aurait pu décamper avec le
magot.

Caraquette voulut eorir au
plustdt de cette position embar
ragsante. '

Il se rendit prds de la résidence
du pére Sansfagon, et arpenta le
trottoir pendant une couple d’heu-
res. Pas de Cléophas.

Ce dernier allait indubitable-
ment, avec I’argent volé, ee tailler
quelque ribote coloeale.

Il s'agissait de veiller au grain
et d’obaerver les mouvements des
pochards qui fréquentaient les

caboulots patronisés par Oléo-
phas,

Caraquette était engagé dans
une lutte - ol il n’était pas bien
certain de la victoire. Ilavaitde
gon cbté la ruse diplomatique ser.
vie par une bonne élucation. Son
adversaire était une nature gros-
sidre et mal équarrie, n’ayant pour
se guider que son propre instinet,

ot des notions élémentsires du
crime.

La partie promettait d’étre
ddre, mais avec de leaprit, de
Pactivité et de la persévérance
Caraquette crut qu’il aplanirait
toutes les difficultes et qa'il re-
mettrait & la comtessa de Bouc-
touche I'héritage de son enfant.

En revesant de sa promenade
prde de la réridence du pdre Sans:
fagon, 'homme au chapeau de cae-
tor gris marchait la t8te basse et
les bras ballants comme un indi-
vidu ocupé A suivre une série de
réllexione profondes.

Il fat tiré de sa rdverie par un
<ocher qui lui langa un juron
énergiqae parce qu’il occap.it le
milieu de la cte & Burron.

Caraquette s'effaga devant le
cheval et prit le trottuir rendu
gliesant par une forte gelde,

La neige durcie criait sous ees
souliers ferrés et un vent violent
lai coupait la figure.

Le thermomdtre accuesit «a
soir-1A 12° au-dessns de la valeur
de I’dchevia Lavigne dans le con-
seil de ville do Moatréal.

Il avait fait une dizaine ds pas
sur le trottoir lorsqu’il sentit un
choc dans le mollet. Il tomba les
quatre fers en 'air. Il venait d’8tre
frappé par le {raineau d’un gamin
qui glissait daus la cOte.

Il attrapa le jeune homme
au traineau an coin de la rue On-
tario.

L’homme au chapeaun de castor

gris saisit le gamin par le collet|

de ea blouse et le poussa dans la
lirection de la station de pohoe

—Lachez-moi, dit le prison-
uier | L’achez-moi, mousieur, pour
Pamour du bon Dieu. Je vous
promets que jo ne le forai plus.

Oaraguette crut reconnaitre la
voix du gamin, comme celle d’une
personue qu'il ayait déjd rencon-
trée.

Il examioa les traits de son
prisonnier & la lueur tremblo-
tante d’un fanal et il reconnut I'4
colier qu’il avait rencontré & St
JérOmo chez la comtesse de
Bouctouche aprés la mort de son
mari. !

—Q10i, jeune homme, c’eat toi,
toi le vicomte de Bouctouche, que
je rencontre & catte houre fiisant

ta mére !

—Mais non, monsieur, répondit
le gamin, je c-ois que vous vous
trompes. Je suis le petit Sansfa-
gon. Laiiees moi, jo vous prie,

—QComment, petit, ti ne serais
pas le fils de la belle dame ches
qui tu étais 'été dernier A St-Jé.
rOme ! Réponds-mei de snite ou
je t'amdne coucher A la station.

—Je vous ai déjd dit quej’étais
uu petit Sansfagon. Poupa est un
des charretiers qui roalent & la
stand du Carré Jacques Cartier.

—Ta vas me suivre;, Sausfagon,
et tn me répondras s vérité A tou-
tes les qaestions que je te poserai.
Remarqae bien, que si tu me fais
des colles, je te fais envoyer A
I’Ecole de Réforme. Jo sais que
ta as déserté du colldge Ste-Thé-
rdse. _

—Je vous reconnais ; vous 8tes
le monsieur,.q 1i eit venu ches la

monsieur, je vous le promets. 8i
la police ne me prendas pas, je vous
conterai tout.

L’homme su chapesu de castor
gris amena le gamin avec lni &
eon hotel. 1l le fit entrer dans sa
chambre & coucher et commenga

4 le questionner sar tous les
sens.

Le petit Pite, oraignant le dlack
hole, répondit & toutes les ques-
tions avec un scoent de sincérité
qui lui gagns Ia confiande de Oa-
raquette.

02 dornier aprds avoir entenda
les révélations du petit Pite se
orut le jouet d’un songe.

Il ne pouvait pas #expliquer

le polisson dans les rues ! O est

dame de St-Jérdme. Ob, oui,|

comment la comtesse consentit &
reconaaitre pour son propre fils
Penfant d’un pauvre cocher. .

Elle avait saus doute cédé aux
obcessions de son mari qui avait
tiss§ une trame ténébreuse pour
garder la fortune des St-8imon .

Les youx dé Uarsquette se dé-
silldrent loraque le gamin lui ra-
conta lés scdnes qui e'étaient pas-
sdes A St Jérdme.

Cependant le plas granl mys-
tdre planait encore sur une- partie
da récit du petit Pite qui ne se
rappela pas d’avoir été tatoud par
Cléophas dans I'auberge Ste-Thé-
rése. ‘

Pour jeter plus de lumidre sur
cette sombre intrigue, Caraquette
résolut d’aller voir le pdre Sane-
fagon en compagnie da petit
Pite.

Il prit uno voitare lesoirméme

et se fit transporter A la résidence’

du vieux charretier.

C'était Ia soirée da Jour de

Au et Madame Sansfagon la pas-
eait ches elle avec des parents et
sns intimes.

Le vieux cocher étenda sur un
banc-lit roaflait comme un tuyan
d’orgue aprés avoir dignement
chOmé le premier janvier.

Madame BSansfagon ouvrit la

porte & Osraqrxotto. Calai-oi en- .

tra dans la salle suiviiepar le petit
Pite dont la figure était muqméo
par une épaisse créme.

L’homme an chspun de outor

gris domanda 3 la boone femme

#il pouvait dire q 1elgaes mots &
eon mari.
(4 suivre)
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" de Québec.

UN-CHIEN DE QUEBEC »
L'expression * passer un Qué
bec ” pour dire * tricher au jou,”
‘est- maintenant passée dans la lan-
gue ot 1] n'y aurait rien d’6tonnant
de la voir figurer dans la prochaine
édition du Petit Larousse, parmi
. les 5,000 artioles concernant le
Capada.”
Mais le CanarD a entendu Vautre
jour ce mot employé dans une ac-

~ -ception aussi nouvelle qu'originale

et peu respeotueuse.
n Canayen quelconque voulait
vendre un chien—un joli petit fox

lerrier——et pour faire excuser le|

prix un peu élevé qu’il en deman-
dait, vantait ses nombreuses qua-
litéa: .

—Men chien est comme-ci,...
mon chien est comme-ga... mon
chien fait-ci... mon chien fait-¢ga...

L'acheteur émerveillé était sur le

E point de conolure le marché, lors:

qu'on de ses amis vint 4 passer.
. Il examine 'animal 3 son tour et
. dit 4 P'autre: :
=—N’achdte pas ¢a, c'est un chien

_==Un chien de Québeo !
- 8 que g'eat-ga ?
—Une chienne.
——

de_-r_hbtorlq ue

Qu’est-

- C'est probablement parce que les

.Franciis passent pour étre le pen-
ple le plus epiritnel de la terre

. quils pe permettent d’écrire des

énormitée qu'on ne trouverait nul

' _part ailleurs.

- 'Un grand journal de Paris dis-
outant le projet de 1’émission de bil
lets de banque fractionnaires, com-

- met la bourde snivante :

" Cela habituerait les gens a
faire un ussge plus fréquent du
papier et l'aiderait dans ces be:
eoine.”

L'étudiant Gontran vient de perdre
sa tante qui, dans un accés de fidvre
chaude, s’est pendue.

" Etil écriti un ami :

—Tu n’as pas idée de V'effet que ea

m’a fait de voir ma tante au clou |

MUSIQUE ET LITTERATURE

- Le Passe-Temps donne, par année,
70 4 75 morceaux de musique choisis
parmi les ceuvres des autéurs célébres ;
ce qui -vaut chez le marchand $35 4
$40. De plus 12 pages de littérature ;
ves feuilletons sent d'une sésére mora
lité et des romances les plus en renom.
" Ce journal, richement illustré et im-
primé sur papier de luxe, contient des
articles sur la musique, sur les événe

ments du jour, une causerie surla
mode (illustrée), etc, etc. Un numéro,
§ cts. Abonnement, $1.50 par-année
Adresse, L¢ Passe- Temps, 58 rue St
Gabriel, Montréal.

SOIS HEUREUX!

Paroles de Ladébauche,

L -CANARD

ROMANCE

-

Musique de Ernest Lavigne.
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Emaie

branche

Mile X..., du Gymnoase, posséde

une maman #ssez pincée, que les au-
tres pensionnaires appellent la Cas-

pienne.

mére,

Qui so pen-che, A - mourcux

Il étaient deux sous;la tonnelle,

Se promettant de bien a’aimer ;

Le vent emportait sur son aile,

Le bruit charmant de lear baiser.

I1 lui disait de douces choses ;

Et bien tendrement la pressait,

Dans Pombre chuchotaient les roses,
Pendant que la belle riait.

L’oiseau chantait dans le feunillage,
Comme VYécho de leurs amours,

Et dieait dans son doux langage
Que Pon devrait aimer toujoura,
Plongés dans une douace ivresse,
Les amants écoutaient joyeux.
Dans Pair était une careesse

Qui les enveloppait tous deux.

—Pourquoi lui donner ce nom?
] demandait Victor Koning.

—C'est, répondit S..., parce qu'elle
'ne communique avec aucune autre

2
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Sois hon - reux.

Sous la branche
Qui se penche,
Amoureunx

Sois heureux !

Sous la branche

Qui se penche,
Amoureux
8013 heareux !
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On parle de léttres anonymes de.
vant M. Guibollard, et chacun émet
son opinion sur la fagon dont elles
doivent 8tre accueillies,

—~—Tous les malheurs qu'elles en-
gendrent, dit M. Guibollard, seraient
évités si tout le monde faisait comme
moi.

—Et que faites-vous?

AUX LECTEURS
DU « CANARD

A Vendre

UnefGrande Quantité de
Romances, Chansons,

Lhansonnettes, etc.
AVEQ MUSIQUE

Vive la France! paroles de Ls. Fréchette,
musique d'Ernest Lavigne.  Prix, a5 cts,

Une Tarte au Grenier, ou En Roulaut la
Boule i Mouman, air d-s plus connus,
Réflexions Foldtres sw 1’imbroglio Tarte.
Grenier, Prix, § cts.

En voulez-vous des Z'Homards, chansonnette,

Le Paradis de la France, de l’bpém de_Gil-
lette d¢ Narbonne,

Petit Francais §| Brave Frangais, de I'Opéra
de 1s Fille du Tambour Major.

Babet et Cadet (Opérette de Mam’zelle
Nitouche.)

Mon Petit Mari Ohéri (Opérette-boufte de I

Prir cesse des Canaries.)

Ah 1 Joseph | Rengnine,

11 est Permis d’4tre Sensible, chansonnette,

Elle a Cent Ans la Marseillaise, chanson,

Les Fonds de Magasin, déballage comique,

Arrétez-le, chansonnt tte,

Moustaches- Polka, chanson-polka,

Petit No#l, de 1'Opéra, la Cigale et la

Fourmi.,

Femme Varie, fol qui s’ fie, de 1?Opéra de

Rigolette

81 vous croyez avoir Révé, de 1'Opéra 8i

Jetais Ren

Oulql\’l’est Saint. Nazaire, Fumistria-Militaria,

Ne Parle pas Rose, je ten Supplie, de

1’Opéra Le: Dragons de Villars,

Ces Envoyés du Paradis, de ’Opéra-comi«

que L» Mascotte.

Ah | Messieurs, air de Berthe, de I'Opéra-
comiqur Les Mou: quetaires de la Reine,

Buvons Encore, de Fleur de Thé.

Trois pour un Sou, dvetto,

Madeleine, chansonnette dramatique,

Un Songe, Hélas ] de 'Opéra Comigue, “ Le
Songe d’une Nuit d?Kté.”

Dieu que ma voix implore, de I’Opéra * Le
Trouvére,”

Je mens tout mall J'suis tout e sueurs?
grivoiserr montréalaise,

La Mere Qanadienne, chant patriotique.

A Toi, mon Ame, de 1’'0Opéra Mireille,

1! Pleut des Caresses, chanson-valse,

Avec Eugéne, balangoire militaire.

Les Métiers de Paris, scie d’atelier.

Chanson de Toréador, de 1’Opéra Carmen,

Clest tout c’'que j’peux fair! pour vous,  chan.
sonnetie comique.”

Mes Anciens, c'ansonntte, créée par Mile
Raymonde, de 1’Upéra Frangais,

Le vieux mendiant, chansonaette,

En nous envoyant 10 Cts une de ces belles
Chansons vous sera expédi¢e franco.

S'adresser LE CANARD
1786 rue Ste-Catherine, Montréal

Garanti tout fait en acier et en coutil frangais,
PRIX $1.00

J. E, ROBITAILLE, Agent pour la ville.

F. E. LAMALICE, Agent pour la Pro.

—Je ne les décachette méme pas,

vince d= Québ-c, 223 St Jacques, Mantréal,

RHUMAL sz Siets Uni: @, MORTIMER & Ga, 34 Gentel Whar, Bosos, Mase.



LECANARD

¥ Journal Humoristique Hebdomadaire
A. P. PIGEON, Editeur-Propriétaire
1786 Ste-Catherine,
Tel. Bell 7121. Montréal
ABONNEMENT

Un an (pour tont Ie Canada et Etats-Unis)
gocts, Strictement payable d’avance,

TARIF NET DES ANNONCES

CONTRATS POUR UN AN i
1,000 & 2,100 lignes - - 3¢ laligne
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10022500 “ - T4 “

ANNONCES A COURT TERME

t lreinsertion & -  10claligne
2meinsertion etsuivantes, 56

annonoes sont tolsdes sur Agate.
réolamos comptent double. .
t ap e ¢ 25 p.c. extrn.

Adressez toute correspondance ou envoi
d'argent, timbres, etc, 3 A, P. PIGEON,
&diteur-propriétaire.

Ce journal est vendn aux agents 8 cts la
douzaine, payable tous les mois,

MONTREAL, 16 JAN. 1897

TROP DE TITRES

Une dépéche de Londres adres-
pée au Star prétend que M. Laurier
a refueé un titre. Si cette nouvelle
est wraie, LE CANARrD félicite M.
Laurier. Les titres commencent a
devenir une vraie peste dans le
pays.

Nous avons déjd une quaran-
tainede Sires, sans compter les roia
du coton, les princes de 1s finance,
les magnats de chemins de fer, les
potentats du sucre, du bois, eto.

Quant aux Professeurs de toutes
sortes, nous en avons une variété
innombrable. A part les professeurs
légitimes qui enseignent dans les
écoles, on intitule professeur tout
oce qui extirpe les cors, jous du
violon, vend Jdes médecines breve-
tées, coupe les cheveux, panse les
chevaux, tient une école de danse,
fait des trucs aux cartes ou ensei-
gue la boxe.

A Toronto, il y a un établisse-
ment qui vous délivre, moyennant
$25, un dipléme de Doctenr en thé-
ologie.

Faites-vous affilier & une loge
quelconque et aussiidt vous aurez
oing ou six initiales 3 la suite de
votre nom. Si vous 8tes disposés a
vous fendre de quelques centaines
de piastres, il y a une foule de pe-
tits pays qui vous vendront un titre
aussi long que la queue d’un veaun
de deux ans,

[T

A Theure qu'il est, il est pres-
qu'aussi difficile d’échapper aux
gens titrés que d’éviter un oollec-
teur,

La meilleure manidre de se dis-
tinguer c'est de rester simple cana-
dien. Nous félicitons M. Laurier
de ne vouloir étre rienjautre chose.

BEAUGRAND COMME =
LES AUTRES

La Patrie qui parait avoir de
fortes influences a la cour romaine,
prétund que Mgr Bégin de Qaébec
& regu du Vatican une dépéche
ainsi congu :

Suspende omnia

Comme la Patrie n’a pas eu re
cours  gon latiniste distingué or-
dinaire pour faire traduire ocette
dépéche en langage vulgaire 2 la
portée de ses lesteurs, le CANARD
est allé trouver un autre St-Louis.

M. Emmanuel, avec sa bonne
grace, sa rondeur et son affabilité
ordinaires, s'est immédiatement
mis 4 notire entidre disposition.

Sans l'aide d’aucun dictionnaire
il nous a donné en moins de dix
minutes, la traduction suivante:

‘ SUSPENDEZ LES TOUS.”

Ainsi, ga y est. Z'Electeur ne sera
pas seul suspendu, il ne sera plus
seul 4 gémir eous le poids de l'ex-
communication. Soun malhsureux
gort va étre partagé par le Solkei/, la
Patrie, V'Echo du Saguenay et tout
le menu fretin libéral.

Suspende omnia !
Clest-3-dire:
* Il faut que tout ce qui est rou-
ge disparaisse,”

AMBICUITE

X... qui était absorbé depmis prae
d’une demi heure dans la lecture
de gon journal, le dépose brusque
ment sur la table en disant :

—Ces journaux devraient atre
plus explicites quand ils se mélent
de donner des nouvelles. En voici
un, par exemple, qui annonce que
le vieux Z... qui était sous les soing
de trois médecins depuis quinze
jours est maintenant hors de dan-
ger.

—Que veux-tu de plus ? N'est-ce
pas clair ?

~—Clair ?... Mais comment veux-
tu qu’on sache si Z... est guéri, ou
g'il est mort et hors de V'atteinte de
ses médecing ?

Boulevard St-Lathbert

LE CANARD

PETITS DANS LES
PETITES CHOSES

——

Il est vrai qu'on n'est pasmattre
dela peur. C'est ce qui exouse les
gottises de certains employés f6dé-
raux, nommés par le gouverne-
ment préoédent.

Autrefois, au pénitencier de St-
Vincent de Paul, chaque employs,
& Noél, recevait une grosse dinde,
comme cadeau. :

Geite annés, un certain inspec-
teur, pour faire du zdle et poser a
Péconome, a fait distribuer 3 tous
les instructeurs, gardes, etc., unE
GALETTE AU BEURRE 6t TROIS PoM-
MES

Ce n'est pas tout |

Autrefois, les employés qui por-
tent l'uniforme recevaient wune
jolie coiffure en mouton de Perse,

Ceite année on leur a distribué
une espdce d'affaire en loup-marin
1 brousse-poil qui affecte 1a forme
d’une chaudidre en forblanc que
les employés de 'ex-M. Morin, au-
raient maltraitée pendant deux
ane.

Le dessin ci-dessons vous en
donnera une faible idée.

R

Elles nontrien a y voir

La scdne se passe dans le burean
d’an jeune avoocat 3 1a mods.

Ainsf, dit-il 3 son client, dois-je
comprendre que vos relations eon-
jugales ne sont pas heureuses ?

LE CcLIENT.—Quant & mes rela-
tions conjugales il y en a qui se
fichent pas mal de savoir comment
ma femme et moi nous nous arran-
geons, et ily en a d’autres, sur
tout 1la mdre de ma femme, qui
sont aux oiseaux quand elles nous
volent chicanner.

Mais je ne vois pas bien en quoi
cela les concerne. Sije me décide
4 me séparer de ma femme, je vous
geranti que je n'irai pas demander
4 mes relations conjugales ¢i cela
fait ou non leur bonheur.

-
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Preuve Irrefutabl

Deux amis qui se promenaient
dans la campagne apercoivent sur
une éminence, une jolie maisom-
nette, comme perchée dans un nid
deverdure.
b Un des promeneurs dit & eon
compagnon en dGésignant le cot-
tage du bout de sa canne :

-—N'est-ce pas 13 la maison que
X... l'architecte a fait construire
pour ea belle-mare ?

—OCela ne re peut pas, dit 'autre.

—Pourquoi ?

—Si cette maison était destinée 4
8a belle-mére, il n’y aurait pas mis
de paratonnerre.

La guerro cubaine

On n’aura jamais dit le dernier
mot sur les horreurs de la guerre ;
témoin ce fragment de conversa-
tion : .

UN oFFICIER.—®énéral, je viens
de faire une reconnaissance et si
nous entrons dana gette ville, plus
d’un brave soldat mordra la pous-
sidre. :

LE GENERAL.—~Comment cela ?
Les rebelles ne l'ont-ils pas éva-
ocuée 7

L’oFrICIER.~Qui, mais avant de
partir, ils ont couverts les rues
d’éoorce de bananes,

DEMENAGEMENT

Avec 'année 1897, le CANARD est
heureux de pouvoir annoncer 3 sa
nombreuse clientdle et an public
en général, qu'il a loué un spa-
cieux établissement au No 1798,
rue Ste-Catherine, coin Ste-Elisa
beth, 4 quelques pas de ses bu-
reaux actuels,

Dane quelques semaines les bu-
reaux et ateliers seront transpor-
tés dans le nouveau local qui est
aotuellement entre les mains d’ane
nuée d’ouvriers.

Cet agrandissement, devenu né-
cessaire par suite de 'augmenta-
tion de la clientdle et des affaires,
permettra au propriétaire du Ca-
NARD d'entreprendre et exécuter,
avec soin et rapidement, tous les
traveux d’impreassion et de reliure,
grace 4 un matériel d'imprimerie
entidrement neuf et & des presses
perfectionnées et rapides.

Une attention toute spéciale sera
donnée aux commandes de la
campagne regues par la malle,

On trouvera dans une autre co-
lonne, une liste des principaux
ouvrages exéoutés aux atellers du
CANARD.

PARC STANLEY

~ BAUME RHUMAL

E6T LE ROI DES QUERISSEURS
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COUACS

A l'avenir la ¢ Patrie” gera im-
primée en caractdre drevier, sur pa-
pler Jesus. :

X... eat tellement partioulier et
sorupuleux, qu'ayant accepté 2
diner chez un ami, il sg’est oru
-obligé de le rendre... au dessert.

Entendu au Monument National
pendant une conférence de M. X...

—Kat il plein de son sujet |

—Ouf, mais il met du temps 2 se
vider,

Deux amis qui flanaient sur la
rue St Jacques, voient venir une de
leur connaissance.

—Tiens, dit I'an, voici X...

—Tachons de passer sans qu’il
noaus voit, dit I'autre.

—Comment, es-tumal avec lui?

—Non, mais je suis rieux sans
lui.

Le CANARD & regu une liste des
hoteliers qui ont été assez peignes
pour fermer leur établissement le
jour de V'an pour ne pas psyer la
traite aux amis.

Comme il y a deux de nos an-
nonceurs sur cette lists nous ne la
publierons pas, mais gare A I’année
prochaine.

Jusqud présent, 'esprit a 6té le
monopole des débiteure, Qu’al-
lons-nous devenir ei les créanciers
se mettent & en avoir 4 leur tour.

L'autre jour un taillear ren-
conire un pauvre diable auquel il
avait eu le malheur de vendre un
habit il y & plus de six mois e
pour la quinzidme fois il en de
mande le paiement.

Le bohéme qui avait épuisé tons
les autres trucs,le regarde des
pieds & la téte et iui dit froide-
ment : )

—Monsieur, je ne vous remets
paa.

—Au contraire, replique le tail-
leur, vous me remettez toujours...
4 la semaine prochaine.

LE CANARD
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AIDE-TOI, LE CIEL T'AID%RA !

SH1-HaANG-L1 — Vely cold, veiy cold.

LapiBAUCHE — Very cold, very cold...

Si tu mettais ta chemise

dans tes culottes, t'aurais mo’ns froid.

——

OPEN LETTER

A hon. M. T. Berthiaumae.
Honorable monsieur,

Vous avez fondé ZEsyre des
Etrennes aux snfants pavvres. Vous
I’avez fait, 'sans doute pour faire
du bien 4 vos petits compatriotes
nécessitenx.

Dans ce cas vous devez nous at-
tendre & recueillir l'ingratitude.
OAr je ne vous sOUPCONNe PAs A8SeZ
méchant pour faire le bien par
malice. :

Avjourd’hui les enfants pauvres
se plaigaent de vous, les péres
des enfants pauvres se plaignent
de vous et les mdres des enfants
pauvres ge plaignent de vous.

Depuis huit jours le CANARD n’a
pas regn moins de vingt-cinq lettres
se plaignant de la manidre inhu-
maine dont vous avez traité ces in-
téressants marmots.

A l'an vous avez donné un tam-
bour gui n’était pis en vraie pean
d’Ane.

Le cheval d’un autre a la queue
frop courte.

Le troisidme voulait une tobag
gan et c'est vn trafneau que vous
lui avez donné.

Le quatridme — un papa celui-

la — prétend que celui qui est
venu lui apporter des cadeaux
pour ses cinqg enfants, fumait le
cigare & sey dépens,

La poupée du No 5 était attachée
avec un nceud, au lieu d'une bou
cle.

Il manquait une plume & la
queue du coq du sixidme.

Je m’abstiens d’énumérer lee
autres griefs qui sont tous aussi
graves et sérieux.

Je suis coivaineu qu'il me suf
fira de vous signaler ces lacunes—
je ne veux pas dire abus — pour
que la chose ne se renouvelle pas
i'an prochein,

Agréez, honorable moneieur,
'hommage de ma coneidération
distinguée

LADEBAUCHE.

P. 8. — Je tiena les originaux a

votre dispoaition.

——— e

PETITE CORRESPONDANCE

M. P......, Hochelaga. Si vous
laissez tomber votre cigare dans le
crachoir, il ne faut pas le porter 3
votre bouche avaut de l’avoir soi-
gneusement{ essuyé avec votire
mouchoir.

de Frais Funeraires

Voicl ce que ctte Société garantie de
donner & ses aboanés :

Classe t — De Naissance A 12 ans, un tris

beau cercueil avec riches gawnitures, un cor.

billard avec deux chevaux blaucs, 45 cts par

année,

Classe 3 — De 12 ans 2 45 ans, un cer-
cueil en drap on en bois de rose, un corbillard
avec deux chevaux, belles décorations de
chambre, 65 ctx par année,

Olasse 3 — De 45 ans A 55 ans, méme
avantage que la classe 2, 80 cts par annéz.

Classe 4 — De 55 ans & 65 ans, méme
avantage que ci-dessus, $1.25 par année,

OVILA CHAPUT
. J.B,PILON & FILS.

Bureaux Principaux : 2517 rue Notre.Dame
el 113 rue Maisonneuve, Montréal.

Succursales : No 1104 rre Ontario ; 187
Centre, Pointe St-Charles, et au coin desrues
Rachel et Papineau, Tel, des Marchands
1217 ; Tel, Bell 6104,

JO8. HOOFSTETTER

MAITRE-CHARRETIER !

Entreproneur de POMPES FUNEBRES

241 Rno Visitation

Ma mift Cerouells ot Chariots d
'n‘ou:lﬁ\uq::' u:fl:t.i :.I:ollu‘a)itm:: ?i‘&ﬂ'f:. :
lln‘i:o:_ni ‘e.!':evmx :g v::tur'g doubles et simples
mar y mes, o
POPrix modérés. Une visice sst solicitée.

Fumez..

les Cigarey, et Cigarettes
FORTIER

Sonadora et Royal, 15¢

Cremede la Creme, 10C

Lafayette - = B¢
Letabac QUESNEL de Fortier, pour la
Pipe est le meilleur qui soit sur le marché.

Demander ...
le Tabac & Chiquer Crown Sweet Navy,
le Tabac & Fumer Crown Bmoking,

en palette et hache

Censervez 'es couronnes pour avoir

primes,

50 YEARS' -
EXPERIENOK.

TRADE MARKS,
DESICNS,

A a COPYRICHTS &c.
nyone sen n sketch and description m,

qulck,)y ucortulnn.gtroo. whether an lngtem.lon

2oulldoln,tm (l)‘mc&mngu;m" Doty

in_America.  Wo have & Wumnatong omoo.'.

through Munn & Co. reoel
in the

SGIENTIFIC AMERICAN,

beautifally illustrated, larges
i sl B ok
00K ON I'ATENTS uut!n tf-zo.“mx‘ﬂ-
MUNN & CO

301 Broadway, Now .*ork.

HOTEL BIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes,
Balcons et terrasse. Vastes salons, chambres
richement meublées, Bervice de premidre

classe,
En face de 1'Hotel.de Ville etdu Palaisde
Justice,

A quel us des batesux et des gares
chem&l d?::r.p de

88 et 60 Place Jac-Cartier

Joses Ricundenu.

81 VOUS 'I“O_USSI_Z,W o B AUME RHUM AL 28 ete 1a vouteille Partaut -
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IMPRIMERIE

DU JOURNAL

lie Canard

.. 1786 .
Ste - Catherine

ENTRE LES RUES

STE-ELISABETH & SANGUINET
MONTREAL
~Tel. Bell 7121

Ayant considérablement augmenté
notre matériel d'imprimerie, nous
sommes maintenant en mesure d’en-
treprendre toutes sortes d'impressions
commerciales et’ de luxe, telles que

OCARTES DE VISITE
OARTES D’AFFAIRES
CARTES DE SOIREE
OARTES DE BANQUET
EN-TETES DE COMPTE
EN-TETES DE LETTRE
OIROULAIRES

PROGRAMME DE OONOERT
BLANCS DE BAUX
FAOTUMS

PAMPHLETS

LIVRES

PANCARTES

AFFICHES, Erc, Eto.

Prix trés modérés.
Les commandes recues par la malle

promptement exécutées.

A P, PIGEON,
Propriétaire.

" sl e i o o o o o e e o

LE PERE D’ADOLPHE

M. Michu est arrivé 4 Paris en sa-
bots, porteur d’une seule pi¢ce de cingq
francs qui était fausse. Cette premiére
mise de fonds lui a suffi pour faire
fortune, et aujourd’hui il est un des
riches propriétaires de La Villette.
Malheureusement, avec toute son im.
mense fortune, il est moralement resté
ce qu'il étaitd son point de départ,
c’est-d dire un ours mal léché, sans
éducation et savoir-vivre, et jonglant
d’une déplorable fagon avec la langue
francgaise.

Les ¢cus pe lui ont fourni qu'un
phénoménal aplomb.

I est resté veuf avec un fils auquel
il a fait donner une brillante éduca-
tion,

Beau, bien fait, spirituel. gentleman
parfait, Adolphe Michu s'est glissé, an
noble faubourg, dans les salons de la
duchesse de X, dont il aime la fille.
Grice aux millions du pére, on a ac-
cepté la proposition de mariage du
jeune homme qui, sachant que son
papa, introduit chez la duchesse, y
produirait Peffet d’un rhinocéros dans
un bouquet de roses, s'est étudié a
tovjours 'écarter.

Annoncant que son péie est en
voyage, il espérait n'avoir 2 le mon-
trer qu’a la signature du contrat, mais
la duchesse lui a dit ce matin :

—Monsieur Adolphe, le mariage
est annoncé pour la fin de la semaine,
votre pére doit &tre revenu enfin de
son voyage ? '

—1I1 est arrivé ce matin méme.

—Alors priez-ledonc de venir pren-
dre le thé avec nous, rien qu'en
famille, et nous pourrons ainsi faire
plus ample connaissance,

—Je lui ferait savoir votre désir.

~Donc, 4 ce soir.

Ainsi acculé, le jeune homme se dé-
cide enfin 4 licher son pére; mais,
aprés lui avoir fait part de invitation,
il s’efforce de lui faire la legon :

Tu sais? c’est inu:ile de leur con-
ter toutes tes affaires.

—Est-ce que J'ai l'habitude de gas-
piller ma salive ?

—Non ; mais, dans ce grand monde,
moins on parle, plus c’est bon genre.

—Sois tranquille, je sais causer
avec ces gens-ld; jai causé avec
Charles X et Lonis-Philippe, moi |—
Ainsi, ne crains rien.

Aprés avoir arirché & son pére
la promesse de ne répondre que par
‘“oui ” ou par ‘‘non,” le pauvre gar-
¢on le laisse partir seul, car il n’a pas
le courage de I'accompagner.

«*x

A son arrivé dans le salon, ot se
trouvent déji quelques personnes, M.
Michu est allé s'asseoir dans un coin
et n'a pas ouvert la bouche ; mais les

ét-angers s'étant peu 4 peu retirés, on

reste en famille. Il est alors installé
devant le feu, entre la duchesse mére
et le vidame de Chatres, oncle de la
demoiselle. Cette derni¢re brode 4 la
lueur de la lampe placée sur I'angle de
la cheminée.

La duchesse, (gracieuse) — Mon-
sieur Michu, aurai-je ’honneur de vous
offrir encore une tasses de thé?

Michu. — Non, merci ; déjd trois
tasses, j'en ai assez de votre eau
chaude, je suis- amorcé comme une
seringue. Parlons plutét de nos
enfants... Nous disons donc que la
petite veut de mon gars? Parbleu |
elle a le bec fin ? Elle sera heureuse
avec lui... si elle ne fait pas)la tratnée
avec d'autres, bien entendu.

La'duchesse, — Oh!1}

' Michu. — Non, noa, ¢a irait mal;

j'aime mieux vous le mettre dans la
main tout de suite. Que Ilni faut-il
pour 8tre heureuse? Un mari préve-
nant? Illest, je vous en réponds;
C'est une vraie chatte que mon petit...
Allez, je connais Adolphe, moi... bon
gargon, autant-de jarret que de coeur
(et ce n’est pas peu dire !) caressant
au possible, mais rageur ; v'l4 mon
Adolphe !... Qu'elle ne se mette pas 3
frétiller avec un voisin et elle sera heu-
reuse, je vous en donne ma parole |
Et quand je donne ma paro.e, ce n’est
pas du vent.

Le vidame.—Mais, nous ne...

Michu, (interrompant.) — Oui, je
suis un homme de parole | Levez-vous
(je paie la voiture, si vous voulez), et
allez 4 12 Villette demander 2 quicon-
que : Michu, qu'est-ce que Michu ?
Tout le monde vous répondra : —
C’est un homme de parole !... Je n’ai
pas recu un boisseau d'instruction,
moi (ce que je sais, je 'ai appris seul),
je n'ai pas d'esprit, mais j'ai du bon
sens, ce qui vaut mieux ; aussi je vois
juste.

Le vidame,—Nous...

Michu, (interrompant.) — Oui, je
vois juste. Tenez, A votre Charles X,
je lui ai dit le 2 juillet de I'an 30 :
Changez vos ficelles, ou on vous flan.
quera de la pelle au dos. Avais-je vu
juste ? hein ! je donnerais mon ceil
que, sur la terre étrangére, il a da se
répéter : Michu avait raison I... (Vest
comme votre Louis-Philippe... Dans
le commencement, c’était & qui lui
donnerait des poignées de main ; moi,
je me suis dit : Laissons folitrer le
mouton. Eh ! bien, monsieur, 3 da-
ter de Fobélisque, il avait déja chan-
ger son fusil d’épaule I... J'ai vu juste
tout de suite: Toi, ai-je pensé, t’as
beau élever des colonnes creuses le

long des boulevards pour flatter le

peuple et donner de V'ombre, charrie
droit, ou tu auras également de la
pelle au dos L... Aussi, quand est ar
rivée 'affaire du gueuleton de votre
baron Odillot, j'ai aussitdt compris

qu'il y allait avoir de la cuisine dans
la rue. Huit jours aprés, ils lui flan. -
quaient de la pelle au dos et ils fai-
saient bien, je les approuve ; seule-
ment ils ont eu tort de broler le pont
Louis-Philippe ; parce qu'un pont,
c’est un monument, et qu'un monu-
ment, c’est I'histoire des nations |

La duchesse.—Nous nous écartons.

Michu, (interrompant.)-—Oui, ma
bonne dame, un monument, c’est 'his-
toire des nations | C'est si vrai qu'en
Egypte, quand les savants ont voulu
les transporter dans les salons du Lou-
vre, Bonaparte leur a dit : Je vous dé-
fends d’enlever une seule pierrc des
pyramides | (Pudeur que n’ont pas .
eue les Anglais, qui les ont emportées
en détail dans leur goussets 1...) L3,
il a eu raison et cent fois raison...
L’affaire du duc d'Enghien, ¢a, clest
autre chose...

La duchesse.—Qui n’a commis une
faute en sa vie ?
Michu, (soupgonneux.) — Tiens,

vous venez de vous couper, ma petite
mére.

La duchesse, — Oh | pouvez-vous
croire...

Michu, . (regardant le vidame.) -—
Alors, c'est donc avec ce petit vieux-
1... qui en a bien l'air, du reste,

La duchesse. — Non, le vidame
est...

Michu,—~Un vidame ! quel drle de
métier | Kst-ce permis ? (Réfléchis-
sant.)—Est-ce donc que vous faisiez

allusion 4 ma défunte épouse, sacre-
bleu |

La duchessé,—Oh |

Michu, (interrompant.) ~C’est que
faudrait pas y toicher 4 celle-]A | Du
c6té de la vertu, on pouvait la man-
ger, entendez vous ?... Bonne et ner-
veuse (Adolphe tient d'elle), c'était
une femme qui, en robe de soie, vous
aurait posé trente sangsues i la con-
treface d'un ouvrier malade ; mais
s’il s’tait permis de lui souffler un
mot de travers, elle lui aurait fait ava-
ler ses petites betes. Un vrai gen-
darme, quoi ! excepté pour son petit
Trognon,., et son petit Trognon, je
vous prie de croire que c'était moi, .
bibi, votre serviteur... et pas un autre
bonhommel!! car je vous flanque
mon billet qu'il n'y a pas au monde
un second animal qui puisse se vanter
que, méme dans un moment de vin,
elle lui ait dit: T’es mon Trognon,
Oh | oui, vertueuse... et en voili une
aussi qui voyait juste, la mitine ! Ce
n’est pas elle que vous auriez épatée,
comme mon fils, avec votre fameux
Tra-la la, qui remonte aux croisades...
Ah | je les connais vos croisades | Ce
n'est pas aussi 2 moi qu'on monte le -
coup que c’étaient des combats contre
les moricauds ! Allons donc | c'é-
taient /es Eaqux de ce temps-la.

Le vidame, (les bras au ciel.)—Oh !

ohiohll!l

et e

Vos entants onf-fis
tants o
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LE CANARD

Michu, (interrompant.) — Faites

"donc pas. votre discret | puisque je
vous dis que je connais le truc. C'é-
- taient des malins, tous ces vi:ux-ld
malgré leurs paletots en fer. Pour
s'en aller en gargons se goberger la-
bas, ils contaient 4 leurs bourgeoises
qu'ils devaient se flanquer un coup de
torchon avec les négrillons, puisils se
faisaient un sac en vendant un lopin
de terre ou de bois, et ils allaient
passer une saison en Palestine ol un
nommé Saladin, le Benazet du pays,
donnait & jouer. Quand ils étaient
rincés de leur * quibus,” ils écrivaient
4 la bourgeoise qu'ils étaient prison-
niers. Lés malheureuses, pour avoir
F'argent ## la rancon, tricotaient des
bas et Wocantaient le reste des bibe-
lots... Quand il o’y avait plus rien 4
laver au logis, mes gaillards reve-
naient raconter les prétendues pei-
guées regues par 'ennemi, et ils rap-
portaient & leurs femmes des cymbales
qu'ils avaient gagnées 4 la toupie hol-
landaise... Ah ! ils entendaient la no-
ce en grand, ces rosses-li I... Faut
avouer pourtant que leurs femmes
étaient de rudes betasses |-Ce n'est
pas ma défunte qui en aurait gebé de
ce numéro-ld. Elle se levait et se
couchait méfiante. Je I'entends encore
quand elle me disait en mourant : “*Ne
maric jamais Adolphe & une famille
susceptible des tribunaux.”

La duchesse.—Mais...

Michu, (interrompant,) —Oh | ne
tremblez pas ! Comme Adolphe ne
peut vivre sans la petite, je veux bien
ne point aller & épluchage, et je n'en
démande pas plus long. Mon gamin
m'a dit : ¢* Ils veulent deux millions*?
Allons-y.., J'aurais préféré la petite
moins bloode ; mais vu que ce n'est
pas mo1 qui épouse, mettons mon gofit
dans mes bottes... Je licherai leurs
deux millions. Avec ¢a, on peut de
temps en temps payer une bouteille &
* un ami ou aller passer quatre on cinq
jours en Italie & regarder des statues ;
sans compter que, trois fois par se-
maine, si la petite veut venir s’atteler
au rdti du pére Michu, elle trouvera &
passer du bon temps et & chanter go
dichon. Vous savez quece que je dis
- pour elle, je le dis pour vous, la mére,
" veus aurez votre rond... Je le dis aussi
pour le papa.

La . duchesse, (étonnée,) — Quel
papa?

Michu.—Dame! monsieur ici pré-
sent... Ah { tiens, oui, c’est vrai... On
dit le parrain... Adoifhe m’avait pré
venu... Va pour le parrain... Quelle
dréle de famille! Est-ce que c'est
comme ¢a depuis les croisades ?...
Allons, ne vous fichez point, puisque je
vous dis que je n’épluche pas... Ah!
l1a mére Michu aurait été plus séve-
_ re L... Mais moi, je ne dis rien, dv
moment que la petite a enjélé mon

garcon,

HORRIBLE !

— Tu as I'air bien penaud mon cher mari.

Que t'est-il donc arrivé P

— Imagine-toi que j'ai pris un verre de vin avec Greenway.

— Qu'est-ce que cela fait ?

— Tu me le demandes ? Ca fait que Za Minerve prétend que je suis
un rénégat, et que demain La Vérité va dire que je suis un adepte du

satanisme.

Le vidame, (scandalisé.)—Oh |

Michu.—* Enjolé ” vous froisse ?
Mettons ‘ abruti”. Je ne tiens pas
A faire manquer Vaffaire pour un mot
leste. Ce qui platt 4 mon fils me
chausse aussi... Il aurait voulu épou-
ser un biton de chaise, je l'aurais
laissé faire. Aussi, quand il est venu
me dire: “Ils n'ont pas le sou, la
mére a tout fricotté, et le vieux n’a
plus que ses parchemins & sucer ; de
sorte que la petite n’apporte que ses
yeux et un peu de dentelles, ¥ moi,

j'ai répondu de suite t ‘* Nous les re-
quinquerons.”

La duchesse, (fiére.)—Monsieur 1...

Michu.—Pnint de remerciemeants...
Vous n’avez pas le sou, j'ai de lar.
gent: nous mangerons au méme rite-
lier... Vous viendrez habiter ma
grande maison de la Villette ; cela
vous fera 'économie d’un loyer, car je
ne sais pas ce qu'on gagne daons les
vidames, mais vous ne paraissee pas
trés calés... et nous la passerons
douce en assistant au bonheur des en
fants. (A la demoiselle.) Car tu seras
heureuse, ma fille, heureuse et hono
rée... Oui, honorée ! Quand La Vil-
lette saura qu’elle est la fille du pére
Michu, elle pourra se promener en
reine le long du canal... pas sur le
coté droit, il est malpropre, mais sur
le coté gauche... Seulement, les ou-
vriers s’y baignent en été, Ah | oui,

heureuse | car elle aura un rude gars

pour mari... tout mon portrait 4 vingt
ans, mais avec le latin en plus... Oui,
tout mon vrai portrait... et je ne me
vante pas... car je vous aurais rencon

trée alors, la maman, que je ne vous
aurais pas laissé le temps de deman

der d'ot venait le vent. Ah) le ma

riage fait, nous la ménerons bonne...
pas & boire du thé, par exemplel...
Jen ai assez de votre eau chaude ; on
y ferait infuser une armoire en noyer
que ¢a aurait le méme gott... Le vi
dame aura la clef de la cave, il se
rattrapera, Nous vivrons unis comme
les quatre doigis de 1a main et le Lou

ce... toujours des concessions... vous
me passerez ma pipe et je vous parle-
rai de votre reine Marie-Antoinette,
puisque c’est un besoin chez vous, Et
puis, les petits-enfants viendront nous
égayer, car j'aime les enfants. Je pré-
fére les gargons... C'est moi qui les
éléverai... J'en ferai de vrais Michu.
Aussi ai-je dit 4 mon Adolphe: ¢ J'ai
encore un million pour toi le jour ol

tz me présenteras ton douziéme gar
¢on...”

La duchesse, (efirayde.) —Douze ! 11

Michu.—Pourquoi pas ? On ne se
marie point pour rester les bras croi
sés, j’aime 4 le croire... Ma mére eu a
en dix-sept... Il est vrai que c’était
sous le premier Empire ; elle voulait
gagner la prime... une surprise qu'elle
désirait faire 2 mon pére Moi, je suis
moins exigeant... A douze, j'ouvre ma

caisse... Et puis, je connais mon
Adolphe, c'est un gargon d'habitu.
des... Une fois le pli pris, la petite
peut compter sur lui tous les ans, et le
million sera si vite gagné qu’ils se di-
ront: * Dé&ja 1"

Le vidame. —Permettez..

Michu —Quoi ? permettez quoi ?
On a l'air de vous demander un sacri-

fice A vous, le petit vieux. Vous vous
tortillez depuis une heure comme si
je disais des choses extraordinaires,

Le vidame, (impatienté.) —~Voulez-
vous, enfin, me permettre de placer
une observation ?

Michu,—Mais il me semble que je
n’empeche personne de parler.

Le vidame.—Je crois que tout en
respectant votre légitime désir d’avoir
des petits-enfants, si on restreignait 4
un chiffre. plus raisonnable le nombre
des...

Michu, (interrompant.) —Mais alors,
& quoi ma bru s'occuperait-elle ? Ce
n'est pas 4 boire du thé, je Vespére
bien !

Le vidame.—Non ; mais 4 son age,
tout en se livrant aux joies de la ma-
ternité, on peut y mettre une modé-
ration qui permette de s'adonner anssi
A tous les autres plaisirs qu'aime la
jeunesse, tels que le bal, les voyages,
les théitres, les réceptions qui absor-
bent le temps... de sorte que... si
vous réduisez le chiffre i...

lLa duchesse.—A deux, par exem-
ple.

Michu, (vivement.) — Je ne signe-
rai jamais ce papier-1d | ! ! J'aurais pu
demander dix-sept... comme ma mére,
mais j’ai dit onze... tenons nous-y...
je n'ai qu'une parole... Et puis, comme
on I'a dit, les enfants, c'est la fortune
du pauvre.

Le vidame.—Précisément... alors,
comme, grace A votre générosité, les
jeunes époux ne seront pas pauvres,
je pense qu'il faudrait les dispenser
de ce passe-temps un peu... (Cher-

chant son mot.) un peu... un peu peu-
ple.

Mfchu, (s’emportant)—Un peu
peuple | Vous allez reprocher au peu-
ple ses enfants, vous I... Ah ¢a| dites
donc, j'en fais partie du peuple, moi 1 -
Je suis venu 4 Puris en sabots... Ah |
vous méprisez le peuple... mais vous
&tes encore bien heureux de le trou-
ver, le peuple, pour donner deux mil-
lions de votre demoiselle |—Si elle
cherchait un mari dans les vidames,
elle resterait peut-8ire longtemps a
boire du 1hé, en attendant pareille au-
bainne | —Vous savez ? pour ce que
j'y ticns, mettons que vous n'avez pas
connu mon Adolphe... je trouverai
toujours bien 4 le caser, il est assez
morceau friand pour que les demoisel-
les onvrent la bouche.—Au ieste, je
m’attendais 4 un affront pareil | Quand
Adolphe est venu m’annoncer la caté-
gorie de son iufante, je lui ai dit tout

Frwt~ BAUME RHUMAL —rrgagmes




de suite : Méfie-toi, ces gens-1d nous
regardent d’en haut, ils se figurent
g ue le soleil 4 été créé pour eux, et,
si on les laissait faire, ils afficheraient:
 Demain, grande féte nationale, On ti
rera sur le peuple.”—Ah | je vois clair.
moi, et vous vous trompez, si Yous
croyez m'avoir bouché 'weil avec votre
thé, Cherchez ailleurs marchand
pour votre demoiselle... Quand 4 moi,
vous pouvez m'embrasser, car c’est la
derniére fois que je fiche le pied chez
vous, et si jamais quelqu'un vient vous
dire : ** Tiens, j'ai vu Michu arr&1é 2
la porte de votre hétel | Vous répon-
drez sans hésiter : ¢ Alors, c’est qu'il
saignait du nez.”

- Tel pere, tel fils

Messieurs T.... pére et Fils, sont
de force A faire, comme on dit, trois
récoltes de laine par année sur un
oeuf. Tous les jours ils inventent
quelques mesquineries nouvelles pour
faire travailler leurs employés plus et

les payer moins.

"~ Le g1 décembre, la veille du jour
de lan, ils réunirent leurs commis,
et le pére, au grand étonnement de
tous, leur tint ce petit discours:

—% Mes amis, c’est demain le jour
de Pan et comme il n’y aura pas beau:
coup d’affaire le lendemain, nous al-
lons fermer ce jour-li.”

Les commis n’en pouvaient croire
Jeurs oreilles, et s’apprétaient 3 re-
mercier leur patron, lorsque le fils prit
]a parole 2 son tour:

—OQui, mes amis, dit 1], nous allons
fermer samedi, et nous allons profiter
de cette journée 14 pour faire 1’inven-
taire.

C'est ainsi que pour leurs étrennes
les commis de MM. T.... & Fils ont
travaillé de sept heures am, & dix
heures p. m. le lendemain du jour de
T'an,

Rebus No 13,

Boulevard St-Lamb-ri

Fait il son coq celui-Ia !

Il est satisfait de lui-méme 11
vientde manger une demi-douzaine
< huttres Malrecques au Perit
‘Windsor. coin de 1a rue St Jacques
et de la Cote St-Lambert. Joe Poi
tras les regoit frafches tous les jours
par “ express.”

Achetes lo . . .

Sirop de Pin Blanc

DE BOURQUE—POUR LE RHUME
11 vous guérira avec 2 ou 8 doses. .
Vendu dans toutes les Pharmacies,

“THE PROMOTIVE OF ARTS ASSOCIATION"
(LiurTEE)

Incorporée par Lettres Patentes du Go -
nement Fédéral, i 1 Octobro 18 6, |

Bureau : 1687 Rue Notre- Damo, BMontreal

Distributions ordinaires tous les Vendredis

Billets, 10 cents. Au-dessus de $5,000 en valeur
distribuées hebdomadairement.,

Librairie Francaise

G. HUREL ..

16156 NOTRE-DAME, MoNTREAL
SP;?:M de publications artistiques et litté

Achat et veate de livres d’occasion.
Importation en trois semaines de toutes com-
mandes qui nous sont faites,

W. H. D. YOUNG

v, T L.D.8, D.D.8.
’ RS Chirurgien

E Dentiste.
A 1694 Notre-Dame

Ouvrage exclusive-
mos ¢ de premidre

= olagse.
Dents extrai‘es rans douleurs par un nouveau

prooédé. Les dentiers com andés l» matin, pru-

vent dtro livrés dans 1’upris-midi. Téléphone 2515

o e o e o e W 2 e 2B e B R

Le temps, c’est de Uargent . . .
Epargnes les deux, on achetaut vos
CHAUSSURES chez

A. S. LAVALLEE

83 ST-LAURENT, coin Vitré b
Elégance, solidité, bon marché.
‘ Téléphone des Marchands 758,
A LA VITRE RONDE '

LY,
A. DANAIS, L.C.D.

CHIRURGIEN-DENTISTE
284 St-Laurent-Montreal

Dents extraitos sans doulew thyl- -
Chloroforme ot Elootrie‘i'gé? m§53$} E:P:i:.

ainsi que Couronncs en_or. posées sur de viei
raoines. Dentiers en Alumi‘:ﬁnm. u:o lp.lzil:{!tl.%’.

LERCANARD

SRS RPN XK T R XL KRR XK ) XK] RSXL K} FX

LES FAMEUX NOMS

TELEGRAPH
TELEPHONE
TIGER

sont synonymes des
meilleurs allumettes fabriguées.

DEMANDEZ LES...

ALLUMETTES

Société Nationale de Seulpture

(A responsabilité 1imité)

Société établie dans lo but d’encourager et
d’aider les arts de la Sculpture, de ’Architesture
ot de 1a Littérature,

Incorporée par lettres patentes, le 18 juin 1895
Fondscapital, $50.000

Distribution Hebdomadaire tous les Mercredis

NOUVEAUX PRIX .
VALEUR DES OBJETS D'ARTS

Onlot ... $1,600 ...... $1,500
6 e 500 ...... 500
@M e 250 ...... 250
8 e 100 .oecee 100
2 L. 50 ...... 100

L J N 25 ..evee 150
10 ¢  ...... 10 ...... 100
30 4 ... § ..o 1560
100 ¢« ...... 2 ceieen 200
300 * ...... ) R 200
LOTS APPROXIMATIFS $3,350
100 lots du ler gros lot 1.00 100
100 2me s 1.00 100
100 ¢ dme ‘ 1.00 100
100 « 4me & 1.00 100
999 ¢ “ 1.00 999
999 ¢ b 1.00 999
2.398

Montant total - 85 740

Prix du Billet, 10¢c. 11 Billets, $1.00
100 Billete, $8.00 - -

LA SociETh NATIONALE
DE SOULPTURE
J. Ed. Clément, Sec-Qérant

[04 St-Laurent, Montreal
BOITE DE POSTE 1025

:

<
i

S.A, BROSSEAU, L,D.S.
Y Rue Br-LaureNTt, Montréal
Extrdit les Dents sans Douleur par I'Elec-
tricite et fait les Dentiers d’aprds les procé-

lais et Couronne de Dents en Or ou en Porce-
laine posées sur de Vieilles Raciner.
* MARIANI WINE » ~

(]
—— LE —

{ONIQUE FRANCAIS
" IDEAL ..

Pour lo...
CORPSetle CERVEAU

11 Fortifie, Nourit, Rafraichit
le SYSTEME ENTIER

‘ Le seul Tonique
qui n’echauffe pas’’
Professeur Chas, Fauvel, M.D.
Paris, France,
Recommandé par les Mé
decins, leClergéetla Pressq,
et en usage dans les hopi-
taux et les institutions reli-
gieuses. ,
Vendu par les pharma-
ciens et les épiciers.
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DEMANDEZ CETTE BOUTRILLE "M

LAWRENGE A, WILSON & CIE

MONTREAL
Seuls agents au ' arada pour le Cbam-
pagne Sec, Gold Lack, Old Empire Rye
Whitky,

¢
L

Glare aux imitations'!

Defiant toute Concurrenée !

do

do de Salle & Manger,

de Chambre, depuis..cccceesiereces oane

Ameublement [de Salon, depuis ....cseesnscnsernncesesc$18 00 4 $250.00

7 504 300.00
depuis.....eeeeeene 18.004  500.00

Nous vendons nos meubles 4 des prix trés bas pour argent comptant, et
nous donnons de grandes facilités & ceux quijont besoin de crédit.

Matelas, Lits de plumes, Oreillers, Tapis, Prélarts, eté, etc, chez

F. LAPOINTE
ess 1881 STE-CATHERINE

ots, ote,

Contre les Rh ’
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25.ct| la bouteille, dans toutes les
" Pharmacios ot Eploeries. . .
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dés les plus nouveaux, Dents posées sans Pa. -




